Teksti: llkka Aaltonen

teekkarilaulun
alkulihteilld

Bulevardi

M Kun Polilla vieli opiskeltiin Helsingin Hietalahdessa, sinne kivelivit
suoraa Bulevardia pitkin niin teekkarit kuin ”vanhat ihmisetkin”. Kirjai-
lija Arvid Lydeckenin teksti Telefoni Afrikassa innosti 1913 raumalais-
ta musiikinopettajaa Axel Térnuddia sorvaamaan kyseisen kansanlau-
lupohjaisen lastenlaulun.

Kaksimielinen teksti "hénti pannaan toisen korvaan” innosti taas teek-
kareita. Sanoja kehiteltiin erdilld Retuperin WBK:n 50-luvun keikka-
matkalla — keskeinen rooli oli Raimo "Ryyppy-Rami” Lastikalla.

Bulevardia ovat tehneet tunnetuksi ennen muita retuperiliiset seki
Polyteknikkojen kuoron laulajat.
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Arvid Lydecken muk. trad. mel. "Telefoni Afrikassa'
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Hén-ta pan-naan toi- seen kor- vaan, toi-nen kir-saa kdyt- tia,
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